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FIGHT AGAINST AIDS

The Council and the Ministers for Health held a broad exchange
of views on all of the problems raised by AIDS on the basis of a
communication submitted by the Commission.

The exchange of views closed with the adoption by the Council
and the Ministers for Health of the following conclusions:

"The Council and the Ministers for Health meeting within the
Council:

- consider that, since AIDS is a public health problem, the fight
against this disease must be based on considerations of that
ilk and represents a priority "international cause" in the
field of public health;

- reaffirm, in this context, that the Community has a specific role
to play in ongoing co-operation with the Member States and in
consultation with the WHO, while avoiding duplication of effort;

- confirm their particular commitment to full respect for the
principles of freedom of movement of persons and equal treatment
as laid down in the Treaties;

- consider it necessary, by means of reciprocal information and
appropriate co-ordination, to prevent contradictory national

policies from being developed in regérd to third-country
nationals;

- stress the ineffectiveness, in terms of prevention, of any policy

of systematic and compulsory screening, in particular during health
checks at frontiers;
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consider it necessary to prevent the development of contradictory
national policies which might give rise to discrimination;

authorize the convening of an ad hoc Working Party of public
health officials concerned, within the Member States, with the
fight against AIDS, with the participation of the Commission, in
order to draw up as soon as possible a common strategy leading to
a plan of action to be adopted at Community level by the Member
States;

consider it necessary to create within the Community a flexible
and lightweight structure providing logistic support for the
aforementioned ad hoc Working Party and following up the pro-
posals adopted by the Ministers for Health;

stress the need for a permanent link with the research programme;
acknowledge the importance of systematic access to reliable
epidemiological data for preparing the political decisions to

be taken;

stress the need to draw up common methods of assessment relating
to the measures which are taken in the Community on proposals

from the ad hoc Working Party;

authorize the introduction of arrangements for systematically
informing international travgllers about AIDS.

On this basis, they instruct the abovementioned ad hoc Working

Party to focus its initial discussions on the following aspects:

1. proposing a procedure for ensuring at Community level:

(a) a rapid exchange of epidemiological data;

(b) mutual information about the scientific initiatives and the
technical, administrative and legal measures envisaged or
adopted by the Member States;
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proposing Community measures to combat AIDS;

drawing up methods of assessment relating to the measures taken
by the Community,

and to report regularly to the Council on these proceedings."

FIGHT AGAINST CANCER

1.

The Council discussed in detail the Commission communicatioh
entitled " 'Europe against cancer' programme - proposal for a
plan of action 1987-1989".

Following this discussion and pending the Opinion of the
European Parliament, the Council and the Ministers for Health
confirmed their agreement of principle to the proposal for a
Decision contained in that communication and entitled: "Plan of
action 1987-1989 for an information and public awareness campaign
in the context of the 'Europe against cancer' programme".

They instructed the Permanent Representatives to contihue
examination of the amount considered necessary to implement the
proposed measures.

The Council and the Ministers also called upon the
Commission to submit to them the proposals needed to implement
the other measures outlined in the Commission communication.

Finally, the Chair proposed a ban on smoking in public
places in the Member States (from 1 January 1989) and in
Community institution buildings (from 1 September 1987).
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EUROPEAN EMERGENCY HEALTH CARD

The Council and the Ministers for Health reported on progress
regarding the introduction into the Member States of the European
emergency health card provided for in their Resolution of 29 May 1986.

They went on to discuss the prospects for and problems in
connection with the computerization of the European emergency health
card and other questions relating to the computerizacion of medical
data.

MUTUAL MEDICAL ASSISTANCE IN THE EVENT OF A NUCLEAR DISASTER

The Council and the Ministers for Health discussed the introduction
of a system of mutual medical assistance among the Member States which
would provide prompt assistance for victims of a nuclear disaster.

They agreed to continue this discussion at their next meeting, in
conjunction with an examination of the outcome of discussions on the
proposal for a Decision on a Community early warning system in the
event of abnormally high levels of radioactivity or a nuclear disaster.
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OTHER DECISIONS IN THE HEALTH FIELD

The Council adopted the conclusions on improvement of the use of
proprietary medicinal products by consumers.

In these conclusions, the Commission and the Member States were
asked to study the possibility of making more systematic the use, and
more legible and intelligible the content, of the consumer information
leaflets accompanying proprietary medicinal products placed on the
market in the Community, the purpose being particularly to encourage
the secure and appropriate use of such products and to satisfy the
consumer's right to be properly informed.

The Commission was requested to submit a report containing the
conclusions of studies, experienée and consultations, accompanied, if
appropriate, by suitable proposals concerning the information for
doctors and patients, envisaged in its White Paper on the completion
of the internal market.

The Council and the Ministers 'for Health noted the Commission
communication on the preparatory measures which the Commission
proposes taking in 1988 and 1989.
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VARIOUS DECISIONS

EEC-EFTA_relations

The Council approved the signing of the Convention between the
European Economic Community, the Republic of Austria, the Republic of
Finland, the Republic of Iceland, the Kingdom of Norway, the Kingdom
of Sweden and the Swiss Confederation on a common transit procedure.

e iy et e e e s S

On a proposal from the German Government, the Council appointed
Mr Christian THIEME an alternate member of the Advisory Committee on
Education and Training in the field of Architecture in place of
Mr Hubert KRAUS for the remainder of the latter's term of office,
i.e. until 22 March 1990.
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Bruxelles, le 13 mal 1987

NOTE BIO(87) 122 AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

PREPARATION CONSE|L SANTE (C. LIEBANA)

Les programmes de la Commlission sur la lutte contre te cancer, le
SIDA et la drogue seront |‘'objet du débat du Consell des

Ministres de la Santé de la Communaute vendred|! prochain, le 15
mal.

L'Europe contre le cancer

Conformément aux conclusions de différents Consells européens, la
Commission a présenté en 1986 une communication Intitulée
"L’'Europe contre le cancer® qul vise la prévention,
I“information, |’'éducation sanitalire et Ia recherche sur le
cancer. Certaines des actions prévue relévent des pouvoirs de la
Commission et seront mises en oeuvre par celle-cl.

En matiére d’'information au public et de formation du personnel
de santé, la Commission propose au Consell une décislion
comportant un plan d’'action 1987-1989. Ce plan comporte huit
actlions comprenant notamment |'organisation par Ia Commisslion de
campaghes européennes d’'iInformation.

Certalins pays ayant souhaité que la Commission se borne au seul
role de coordination des campagnes nationales d’'information, la
présidence belge du Consell a suggéré A titre de compromis un
plan de quatre actlions prévoyant pour ta Commission un role
essentlieliement de coordination - semalne européenne
d’information en 1988 sur le programme communautaire, échanges
d’'expériences sur les matériels pédagogiques d’'éducatlion
sanitalire au cancer, et sensibilisation des enseignants et des
personnels de santé - sauf en ce qul concerne !‘'action numeéro 4
-organisation en 1989 d’'une campagne d’'information s’Insérant
dans le cadre de |‘'année européenne d’'information sur le cancer.

La Commission a proposé une enveloppe financlére de 22 MECU pour
la durée totale du programme. Le Danemark, la RFA, la France et
le Royaume-Uni jugent ce montant trop éleveé.

Lutte contre le SIDA

Le Consell européen de Londres a demandé a la Commission
d‘assurer un échange d’'informations & |’'échelle communautalre sur
la propagation du SIDA, sa prévention et son traitement,
d‘’examiner les mesures de coopération susceptibles d’'étre prises
& |'avenir par tous les Etats membres et d'étudlier les autres
possibllités de coopération en matiére de recherche.

Dans une communicatlion que la Commission a présenté au Consell en
février 1987, la Commission décrit les actions déja engagées ou
envisagées. Ces actions, d'une durée Initiale de deux ans,
consistent pour |’'essentiel a développer et A coordonner un



échange d’informations et d’'expériences dans la prévention du
SIDA. La Commission demande au Consel! de prendre acte des
actlons communautalres envisagées et d’'en tenir compte lors de

| ‘adoption du budget, le coat pour 1988 et 1989 étant estimé & 2
MECU.

Lutte contre ia drogue

Le Consell prendra note, comme point A (sans discussion), de ia
communication de la Commission sur ta lutte contre la drogue
adressée le 6 décembre 1986. Dans la perspective d‘une stratégle
cohérente de lutte contre la drogue, les Inltlatives envisagées
par la communication de la Commission dolvent étre consldérées
comme complémentaires de la proposition adoptée par la Commission
le 21 janvier 1987 dans le domaline de la coopération douaniére
ainsl que de la décision du Consell du 26 Janvier 1987 sur la
participation de la Communauté & la Conférence de Vienne sur
|'abus et le trafic lilicite de drogue (17-26 Jjulin 1987) et des
actlions A réallser dans le cadre du programme de recherche en
médecine et santé 1987-1989.

La présente communication concerne plus particul lérement les
aspects sanitaires de la lutte contre la drogue et a pour
obJectif de contrlibuer, par une politique active de la sante, A&
enrayer |'usage et la demande de drogues au sein de |la Communauteé
et d'en Iimiter les effets négatifs tant sur le plan médical que
soclial et économlque.

La Commission envisage de mettre en oeuvre, dans une phase
préliminalire |IIimitée A deux ans (1988-1989), une seérie
d'activités touchant 4 la prévention de la toxicomanie, le
traltement et ia réhabilitatlion des toxlcomanes, la recherche
médicale ains| que de mener des études comparatives et
statistiques. A partir des résultats utlles de cette phase
préparatoire, la Conmission envisage de prolonger ces
inittatives par des propositions visant a | ‘engagement d’'actions
ultérieures d’envergure dans ces domalnes.

En outre, le Consell sera salsl de deux demandes de la présidence
belge : |'une pour Insister sur |‘'application effective dans les
Etats membres de la résolution du Consell Instaurant une Carte
Sanlitalre Européenne d’'Urgence et ! 'autre pour examiner, A la
lumiére notamment des événements de Tchernobyl, s'i|l ne seralt
pas souhaltable de prévolr, lors de la mise en oeuvre du systéme
communautalre interne de notlification raplde propose par la
Commission, la mise & la disposition entre Etats membres de
moyens d'alde médicale urgente.

Amities,

STATHOPOULOS.



Bruxellies, le 15 mal 1987

NOTE BIO(87) 122 SUITE 1 AUX BUREAUX NAT IONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

CONSEIL DES MINISTRES DE LA SANTE (C. LIEBANA)

Le Consell des Ministres de la Santé de ta Communauteé, réuni le
15 mali & Bruxelles, a adopté ies communicatlons de ta Commlisslion
sur la lutte contre la drogue et contre le SIDA mals n‘a pas pu
arriver & un accord sur i ‘enveloppe flnanciére du programme
"1'Europe contre le cancer", qui a été renvoyé au Coreper.

La communication sur ila lutte contre ia drogue a été adopteée
comme polint A (sans discussion). Elle concerne les aspects
sanitalres de la lutte contre Jla drogue et vise a mettre en
oeuvre, dans une phase préliminaire de deux ans (1988-1989), une
série d'activitées concernant la prévention de la toxicomanie, le
traltement et la réhabilitation des toxlcomanes, la recherche
médicale et des études comparatives et statistiques.

Le Consell a adopté, dans le domalne de la lutte contre le SIDA,
les concluslons présentées par la Présidence belge. Dans ces
conclusions, les ministres consideérent que le SIDA est un
probiéme de santé publique et que la lutte contre cette maladie
doit étre fondée sur des conslidératlions de cette nature et
représente une "cause Iinternatlionale" prioritalre de sante

pub! lque.

La Communauté a, dans ce contexte, un réle propre a Jouer en
concertation avec |'OMS.

Les ministres ont réaffirme leur attachement particulier au plein
respect des principes de |ibre clirculation des personnes et
d'égalité de traitement établis par les traltes. || convient,
ont-lis ajouté, d’'eviter le développement de politiqgues
natlonales contradictolires a | "égard des ressortissants des pays
tiers et susceptibles d’'engendrer des discriminations. Les

ministres ont auss! souligné 1'inéfflcacite des politiques de
dépistage systématique et obllgatoire, notamment lors des
controles sanitaires aux frontiéres. 1ls ont finalement déclide

la convocatlon d'un groupe de responsables dans la lutte contre
le SIDA, avec la participation de la Commisslion, pour mettre au
polnt dans les plus brefs délals, une stratégle commune pour
aboutir a un plan d‘action et de coordination a retenir par les
Etats membres et sur te plan communautaire.

En ce qul concerne le programme "1’Europe contre le cancer", le
Consell n’'a pas pu adopter un compromis de ia présidence belge
dotant le programme de 10 milllons d'ECU (la Comm!Ission demandalt
22 millions), essentielliement pour financer une campagnhe

d’information du grand public sur les risques du cancer et les
moyens de |e prevenir,



La délégation du Royaume-Uni s’'est opposée, en effet, a |'achat
direct par ia Communauté d’'espace dans les médias natlonaux pour
falre passer son message. Par conséquent, étant donné que la plus
grande partie des fonds étalent demandés pour ces actions, la
délegation britannique a conclu qu’'une enveloppe beaucoup molns
importante pouvait étre adoptée. Les délégations allemande et
danoise se sont ralliées A& la position britannique. D'autres
delégations ont estimé par contre que la somme retenue dans le
compromis de la présidence étalt trop basse et n‘ont déclare

| ‘acepter que si la Commission en faisalt autant.

Le Vice-Président MARIN, au nom de la Commission, a déclareé
prendre la responsabliité politique de | 'aceptation de

| 'enveloppe financiére reduite proposée par la présidence s!| les
trols délégations qul s’y opposalent acceptalent auss| cette
enveloppe, ce qul n’'est pas arrivé aprés une courte interruption
de la séance. La présidence belge maintenant sa proposition de
compromis, le programme a été renvoyé au Coreper.

En ce qul concerne les quatre actions & mener en application de
ce programme, les ministres sont arrivés a un accord, la France,
le Danemark, la RFA, les Pays-Bas et le Royaume-Unl| ayant leve
différentes reserves qu’'lils avalent maintenu.

Ces quatres actlions sont : |Ia coordination en 1988 d'une "Semaline
européenne d’'information sur le programme |’'Europe contre le
cancer”; |’'échange d'expérliences sur les matériels pédagogiques
etde sensibllisation au cancer des personnels de santé; la
sensibllisation des enseignants et des personnels de santé au
programme °|’'Europe contre le cancer", et |'organisation et
coordination en 1989 d'une campagne d’information sur le
programme s’iInsérant dans le cadre de |’'"Année européenne de
I’Information sur te cancer".

En cloturant ce point la présidence belge a propose
|'Interdliction de fumer dans tous les Immeubles communautaires a
partir du premler septembre prochaln et une interdiction
semblable dans les Etats membres a partir du premier Janvier
1988. Cette proposition a été accuellile avec un slilence poll.

Amitieés

you

G. ANOUIL



